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1 Es geschah®'%% aber®'8! wahrend®'7%2 ©3588 Apollos®2® in®1722 Korinth®2%82 war®'s'"| dass Paulus®®7?, nachdem
er die®*® oberen®'® Gegenden®®'"® durchzogen®'®* hatte, nach®'®'® Ephesus®'®' kam. Und®?®® er fand®?'+’
einige®'® Jiinger®'%" 219718 2 ynd®%” gprach® zu%*3'* jhnen®: Habt ihr den Heiligen®® Geist®*'s!
empfangen®® nachdem ihr glaubig®'® geworden®'® seid? Sie®*®® aber®''®! [sprachen] zu®**™* ihm®®*6; wir
haben niChtGZ35 G3761 |G235 G3761 gehortG191, 0bG1487 der Hell|geG40 Ge|StG4151 da |StG2076. 3 UndG5037 er SpraChG2036:
Worauf®'519 %10 seid ihr denn®"®" getauft®®” worden®”? Sie®88 aper®!'! sagten®%: Auf®'5'° dig®388 Taufe®%%
Johannes®*". 4 Paulus®2 aber®''®" sprach®%¢: Johannes®*°! hat mit der Taufe®® der BuBe®***'" getauft, indem
er dem®%88 Volk®29%2 5agte®%% dass®?*4 sie an®'%'® den®3%8 glauben®'® sollten, der nach®326 ihm®846 kame 208,
das®'2 jst@123 gnCG1819 Jagus®2424 [219907 5 Als sie es aber®'"®" gehort®'®! hatten, wurden®?” sie auf®'5'® den®3°88
Namen®3¢88 des®3%88 Hermn®%2 Jesus®2* getauft®®’; 6 und®®* als Paulus®°2 ihnen®®® die®*8® Hande®%®
aufgelegt®®”” hatte, kam®%* der®®8 Heilige®*° Geist®'>" auf®'%*° sie®*¢, und®*" sie redeten®?*° in Sprachen®'"®
und®®3 weissagten®3%®. 7 Es®® waren®?® apber®''®" insgesamt®®® etwa®®'® zwolf'*?” Manner®®, 8 Er
ging®1%5 aber®'18! 61519 §igG3B8 Sunan6ae®48 g sprach®® freimiitig®®®® drei®'*® Monate®® lang®'®,
indem er sich®?® unterredete®'?® und®®** sie von®®® den®?'? Dingen des®®®® Reiches®* Gottes®*'®
liberzeugte®2. 9 Als®e'® aber®''®" einige®'® sich®®*® verharteten®®* und®®*? nicht®* glaubten®**? und
vor®'7%® der®%8 Menge®'2 ibel redeten®°! von®2%®" dem®®°% Weg®35%83  trennte®®®® er sich von®"® ihnen®“® und
sonderte®”® die®*%® Jiinger®™'®" ab®7® indem er sich®'?® taglich®259% 62250 nG1722 (o (3588 G |gG4%8! ges
TyrannuSG5181 Untel'l’edeteG1256. [?]G2551 10 DieSG5124 aberG1161 geschahG1096 ZweiG1417 JahreG2094 IangG1909, SOG5620
daSSG5620 a”eG3956’ dieG3588 inG2730 ASienG773 WOhntenG2730, SOWOhIG5O37 JudenG2453 aISG5037 Gl’iechenG1672, daSG3588
Wort®39% des®3588 Hermn®29%2 horten®'9', [2]9%%%2 11 Und®®®" nicht gemeine Wunderwerke®'*!" tat®4'80 Gott®23'6
durChG1223 dieG3588 HéndeG5495 des PaulUSG3972, [?]G3756 G3588 G5177 12 3065620 daSSG5620 man SogarG2532
SchweiBtiicher®®7® oder®®??® Schiirzen®€'? von®7® seinem®*® Leib®%% weg®”™ auf®'%% die®®°%® Kranken®’’°
legte®®®” und®?%*? die®*88 Krankheiten®®** von®"® ihnen®* wichen®?® und®%7 i bsen®'®’ Geister®'’
ausfuhren®'®%”. 13 Aber®'"®" auch®%* einige®' von den®°® umherziehenden®? jiidischen®?%® Beschworern®'#45
unternahmen®2" es, (iber®'%%° die®%8 die®%%® pse®4'% Geister®™'®" hatten®'%?, den®%® Namen®368® gesG3%%
Herr®°2 Jesus®*?* anzurufen®®®5 indem sie sagten®®“: Ich beschwore®7?® euch®?® pei dem Jesus®*?*
den®7% Paulus®2 predigt®’®! 14 Es waren®?*® aber®'®" gewisse®'® S6hne®?%” eines jlidischen
Hohenpriesters®*® Skeva®® ihrer sieben®, die dies®®'?* taten®'®°. 15 Der®°® pse®'% Geist®™'®' aber®''®’
antwortete®'" und sprach®%® zu ihnen®*¢: Jesus®*?* kenne®'* ich, und®?**? von®3%88 Paulus®7? weiB®'%’ ich;
aberG1161 ihl’, WerG5101 SeidG2075 ihrG5210? [?]G3303 16 UndG2532 derGSSSB MenSChG444, inG1722 demG3739 derG3588 b686G4190
Geist®™'®" war®?8  gsprang®'77  auf¢'% 5ie®4 10s%'77 und bemeisterte®** sich®%3*  beider®®” und
UberwéltigteG2480 G2596 SieG846, SOG5520 daSSGSGZO S|e nathG1131 undG2532 VerwundetG5135 aus G1537 ]enemG1565 HaUSG3624
entflonen®'%2®, 17 Dies®'?* aber wurde®'%%  21en®%8  pekannt®'°,  sowohl®%7  Juden®4®
GrieChenG1672, dieG3739 inG2730 EpheSUSG2181 WohntenG2730; undG2532 FurChtG5401 fie|G1968 aufG1909 SeG846 a”e
und®2532 der®3588 Name®%%88 des®5% Herrn®2%2 Jesus®42* wurde®'™ erhoben®'"°. [2]92%%2 18 Viele®*'® aber von
denen, die® glaubig®'% geworden®'® waren, kamen®°%* und bekannten®'8*® und®?5%2 verkiindigten®®'? ihre 846
Taten®24, [2]%%%7 19 Viele®?% aber®™®" von denen®®8 die®® yorwitzige Kiinste getrieben®?® hatten,
trugen®®'  die®* Biicher®”® zusammen®®®' und verbrannten®®'® sie vor®'"® allen®%®; und®** sie
berechneten®®° den Wert®%? derselben und®?%®? fanden ihn zu 50000%%46" 34002 Stijck Silber®%4€, [2]64021 25846
[?]G2147 [?]G2147 20 SOG3779 WUChSG837 dasGSSSB WortG3056 deSG3588 HerrnG2962 mit62596 MaChtG2904 undG2532 nahmG2480
{iberhand®248%”
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21 AISG5613 dieSG5023 aberG1151 erfU”tG4137 WarG4137, setzte SiChG5087 PaulusG3972 inG1722 SeinemG35888 GeiStG4151 VOI’G5087,
nachdem er Mazedonien®'%° und®?5%2 Achaja®® durchzogen®'**° habe, nach®'®'® Jerusalem®*'* zu reisen®'%8, und
SpraChGZOSG: NaChdemG3326 iChG3165 dortG1563 gewesenG1096 b|n, mUSSG1163 iChGS1G5 aUChGZSSZ RomG4515 SehenG1492.
[7]%%%7 22 Er sandte®®*® aber®''®' zwei®*'7 von denen, die®®® ihm®4 dienten®'?*’, Timotheus®®® und®??
Erastus®%®, nach®'®'® Mazedonien®'%, und er selbst®®*® blieb eine Zeitlang in®'®'® Asien®773, [2]61907 [2]55%50

23 Es entstan aber®'1®" ym©% jene ein nich geringer®®' Larm bez(iglich®%'2 des®3588
Weges®%%9_ [2]1%5017 24 Denn®'%€® gin Gewisser®'®, mit Namen®®® Demetrius®'2'®, ein Silberschmied®®®S, der
silberne®®  Tempel®*® der Artemis®**"® machte®'®’, verschaffte®™%° den®"*® Kiinstlern®°® nicht®"®
geringen®®*! Erwerb®%; 25 und®®% nachdem er diese®”*° samt den®®® Arbeitern®®* derartiger Dinge
versammelt®®’ hatte, sprach®%® er: Manner®®, ihr wisst®®®’, dass®"** aus®'®® diesem®®® Erwerb®0%
UnserG2254 WOhlStandG2142 iStG2076; [?]G4012 G3588 G5108 26 undG2532 ihr SehtG2334 undG2532 hartG191’ daSSG3754 dieserG3778
Paulus®972 nicht®%® 41lein®*4° von Ephesus®'®', sondern®* beinahe®®’® von ganz®**® Asien®"® eine groRe®+?°
Volksmenge®®® (iberredet®*®® und abgewandt hat, indem er sagt®®™* dass®’®* das keine®’%® Gotter®®'
seien®'5%8 dig®388 mjt%223 Handen®*® gemacht®'%% werden. [?]%%'7° 27 Nicht®*"*® allein®*® aber®'"®" ist fiir
uns®?%* Gefahr®7%, dass®’*® dieses®'?* Geschift®3'®"" inG'%"® verachtung komme®°%, sondern®® auch®5%?,
dass der®®8 Tempel®*"" der®5® gropen®'” Gottin®2*° Artemis®’® fir®'®'® nichts®"®? geachtet®%*® und®%”
auch®%%2 jhre®846 herrliche®'% GroBe® %8, die®®73° ganz®%®° Asien®”® und®?5%2 der®®°8 Erdkreis®®® verehrt®4%7®,
vernichtet®°% werde. [?]%27%3 [?]%%%7 [2]%31%5 28 Als sie aber®''®" das horten®'®" und®5%2 voll Wut®?*2 wurden®'%%®,
schrien®® sie und sagten®**: GroB®'™ ist die®%®® Artemis®®® der Epheser®'®| [?]%4134 29 Und®25%? (@8
[ganze] Stadit®'"® geriet®'%® in®'3%"2 verwirrung®’%; und®®’ sie stiirmten®® einmiitig®®®" nach dem
Theater®®, indem sie die Mazedonier®'" Gajus®'®® und®5%? Aristarchus®®, die Reisegefahrten®®%® des
PaUIUSG3972, mitG4884 fOI’tI‘ISSGn [?]G1519 G3588 [?]G4884 [?]G4884 30 A|S aberG1161 PauIUSG3972 unterG1519 dasG3588 VolkG1218
gehen®%% wollte®'?'*, lieBen®'**® die®%® Jiinger®'®! es ihm®®*€ nicht®7% zy®'%*° 31 Und auch einige®'® der®®°®
ASiarChenG77513, d|e SeineG846 FreundeG5384 Wal‘enG5607 G3992 G4314 G846 undG2532 batenG3870 |hn, SiChG1438

, Sandten zZu ihm
nicht®" nach dem Theater®®? zu begeben®'32, [2]81161 [2]G1519 G3588 35 Dje ginen®*® NUN®3303 G377 gchrien
dieses®'®, die anderen®* jenes; denn®'%® die G797 " ng 2532

3588 \Jersammlung war in®7%7 Verwirrung
die®%® meisten®'"® wussten®9? nicht®™®, weshalb®'%" 67752 sje zusammengekommen®4°® waren. 33 Sie

z0gen®®2 aper®'®" Alexander®?® aus®'%® der®®® \Violksmenge®’% hervor®®?2, indem die®*®® Juden®**® ihn
hervorstieBen. Alexander®?® aber®''®! winkte®®® mit der®%®® Hand®**® und wollte®*% sich®?® vor dem&%%
Volk®'2'® yerantworten®628. [2]5846 [2]94261 34 Als sie aber®'"®! erkannten®'92""*, dass®"®* er ein Jude®?*%® war®07®,
erhob®'%% sich eine®®" Stimme®*® aus®'®¥ aller®*®® Mund'™®, und sie schrien®®%® ungefihr zwei®'*!”
Stunden®®'%: GroB®'”® st die®®%® Artemis®’*® der Epheser®2'80| [7]05613 G1909 35 Als aber®!'®! der®35®
Stadtschreiber®? die®*°® Volksmenge®7®® beruhigt®®®’ hatte, spricht®>* er: Manner®® von®2'®" Ephesus®'®',
wer®1%" yon®7 den Menschen®** wiisste®'%%” denn®'%? nicht®*"%® dass die®*°® Stadt®*'"? der Epheser®'®’ eine
Tempelpflegerin®®"" der®°® groBen®'7® Artemis®"*® und®532 des®3°88 yom®'%%¢ Himmel®'3%%'® gefallenen®'**® Bildes
ist®%72 36 Da nun®"®" dieses unbestreitbar®®® st so gehdrt es sich fiir euch®?%, ruhig®®®” zu sein®?%
und®32 nichts®3” Ubereiltes®®'2 zu tun®4238, [2]G51%0 [2)G1163 G2076 37 Denn®'%3 jhr habt diese®'?® Manner®4®
hergefiihrt®", die weder®’”” Tempelrduber®*'” sind noch®”"” eure Géttin®%'® 1astern®%®”. [2]%%%57 38 Wenn®'4%”
nunG3303 G3767 DemetriusG1216 undG2532 dieG3588 KUnStIerG5O79 mitG4862 ihmG846 gegenG4314 jemandG5100 eine SaChe
haben®'%, so werden Gerichtstage®® gehalten®”", und®?5®2 es sind®'%?® Statthalter da®'%%%; mégen sie einander®*
Vel’k|agenG1458. [?]G3056 [?]G446 39 WennG1487 ihr aberGﬁG'l WegenG5101 G4012 andererG2087 Dinge einG1934 GeSUChG1934
habt®'%%*, so wird es in®'"?? der®°®® gesetzlichen®'’"2 Versammiung®'®”” erledigt®'®>® werden®'9%®. 40 Denn®'%® wir
sind auch®% in Gefahr®"%, wegen®'? heute des' Aufruhrs®’"* angeklagt®*® zu werden®**®, indem es
keine®*” Ursache®'®® gibt®?%*, weswegen wir uns iiber®'2 diesen®°% Auflauf®®%® werden verantworten®®°! G305

konnen®'#1°. Und®%%% als er dies®*® gesagt®®® hatte, entlieB° er die®®%® Versammlung®'®”’. [?]627%% [7]G3588
[2]04594 [7]G4594 [7]G4012 Ga739

dG1096 G1565 ZeitG2540 tG3756

G2896
G1577 G2258

G2192

FuBnoten

Seite 2von 3 Druckausgabe erzeugt am 22.07.2025 auf bibelkommentare.de



1. Eig. eine BuBtaufe
2.0. ungehorsam waren
3.S. die Anm. zu Kap. 9,2
4.0. seiner Haut
5. Eig. zu nennen
6.d.h. wahrscheinlich Silberdrachmen
7.0. erwies sich kraftig
8.W.dem
9.S. die Anm. zu Kap. 9,2
10.O. Diana
11. Eig. Teil, Stick
12. W. wurde erfullt mit
13. Vorsteher bei den 6ffentlichen Festen; eig. Oberpriester
14. 0. erfuhren
15.W. aus allen
16. O. von Zeus (Jupiter)
17. 0. wegen des heutigen
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